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STOP!

Before beginning the assembly process,
ensure all boxes and parts have been delivered.

ARRET!

Avant de commencer le processus dassemblage,

assurez-vous que toutes les boites et pieces ont été livrées.

FOR BEST RESULTS / POUR LES MEILLEURS RESULTATS :

e Do not throw away packaging materials until assembly is complete.
Ne jetez pas les matériaux demballage tant que I'assemblage n'est pas terminé.
e Assemble item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish.
Assembilez I'article sur une surface douce, comme du carton ou de la moquette,

pour protéger la finition.
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TOOLS NEEDED

OUTILS NECESSAIRES
Manual screwdriver. Hammer.
Tournevis manuel. Marteau.

o o

Electric screwdriver
with phillips tips.
Tournevis électrique
avec pointes phillips.

View our assembly video online
Visionnez notre vidéo d'assemblage en ligne
WWW.MANHATTANCOMFORT.COM

Stuck? Question? We are here to help.

Bloqué? Question? Nous sommes ici pour aider.

Telephone/Téléphone: 908-888-0818
e-mail: help@manhattancomfort.com

SUPPORT SITE
SITE D'ASSISTANCE
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Included in the package [ Inclus dans le package

N

n.°ID | Parts Identification (Description) [ Identification des piéces (Description) | Quantity [ Quantité
01 Partition / Cloison 1
02 | Shelf [ Etagére 1
03 | Top Panel [ Panneau du haut 1
04 Left Side Panel [ Panneau latéral gauche 1
05 Right Side Panel [ Panneau latéral droit 1
06 |Base [ Base 1
07 Upper Rear Crossbar [ Traverse arriére supérieure 1
08 |Back Panel (with holes) /| Panneau arriére (avec trous) 1
09 |Left Door [ Porte gauche 1
10 | Right Door [ Porte droite 1
] Wooden Feet [ Pieds en bois 4
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Included in the package [ Inclus dans le package
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Where to find the items [ OU trouver les articles
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Dimensions and weight capacity /
Dimensions et capacité de poids

25.00"
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STEP 1/ ETAPE1
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« Fix the feet (11) under the Base (06) with bolts (H).
Fixez pieds (11) sous la Base (06) avec les vis (H).

« Apply protective felt (J) in the feet (11).
Appliquez feutre de protection (J) sous les pieds (i1).

« Apply the plastic covers (1) on top of the bolts (H).
Appliquez les couvercles en plastique (1) sur les vis (H).

STEP2 [ ETAPE 2

D 4x

« Fix the Top Panel (03) on the Partition (01) with dowels (A) and hardware (C + D).
Fixez le Panneau du haut (03) sur le Cloison (01) avec les chevilles (A) et les accessoires (C + D).

« Fix the Shelf (02) on the Partition (01) with dowels (A) and bolt (B). At the end of the fixation, apply the adhesive covers (E).
Fixez I'Etagére (02) sur la Cloison (01) avec des chevilles (A) et des vis (B). A la fin de la fixation, appliquez les couvercles adhésifs (E).

STEP 3 [ ETAPE 3

o 6x — « Fix the Left Side Panel (04) and the Right Side Panel (05) in the Shelf (02) and in the Top Panel (03) with
dowels (A) and bolts (B). At the end of the fixation, apply the adhesive covers (E) over the bolts (B).
0 3x Fixez le Panneau latéral gauche (04) et le Panneau latéral droit (05) dans [Etagére (02) et
le Panneau du haut (03) avec des chevilles (A) et des vis (B).
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A la fin de la fixation, appliquez les couvercles adhésifs (E) sur les vis (B).
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STEP 4 [ ETAPE 4

o 6x
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O 3x
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« Fix the Base (06) under
the Partition (01) and the
Side Panels (04) and (05)
with dowels (A) and bolts (B).
Fixez la Base (06) sous la
Cloison (01) et les Panneaux
latéraux (04) et (05) avec des
chevilles (A) et des vis (B).

STEP5 [ ETAPE 5

O 2x
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« Fit the Upper Rear Crossbar (07) between
the Side Panels (04) and (05) and over the
Top Panel (03), as shown in the drawing, and fix its
ends in the Side Panels (04) and (05) with the bolts (B).
Then, fix the Top Panel (03) to the Crossbar (07) applying
the indicated six bolts 3.5 x 36mm (F). At the end of the
fixation, apply the adhesive covers (E) over the bolts (B).
Monter la Traverse arriére supérieure (07) entre les Panneaux latéraux (04) et (05) et sur
le Panneau du haut (03), comme indiqué sur le dessin, et fixer ses extrémités aux Panneaux latéraux

(04) et (05) avec des vis (B). Ensuite, fixez le Panneaux supérieur (03) & la Traverse (07) en appliquant
les six vis 3,5 x 35mm (F) indiquées. A la fin de la fixation, appliquez couvercles adhésifs (E) sur les vis (B).

STEP 6 | ETAPE 6

O 36x
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D
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« Fix the Back Panel (08) with
the nails (G).
Fixez le Panneau arriére (08)
avec des clous (G).




STEP 7 [ ETAPE 7

Preparing the Doors (09) and (10):

« Insert the plastic ring (N) in Doors (09) and (10).
« Fix the super-high hinges (K) in the Left Door (09)
and the low hinges (L) in the Right Door (10) with
bolts (M), as shown in the DETAIL 1 and DETAIL 2.
Préparation des Portes (09) et (10):

- Insérez bague en plastique (N) en Portes (09) et (10).
« Fixez les charniéres super-hautes (k) dans le Porte
Gauche (09) et les charniéres basses (L) dans le

Porte Droite (10) avec les vis (M), comme indiqué
dans le DETAIL 1 et le DETAIL 2.
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Attention! Prepare the Doors (09) and (10) by fixing the hinges with the bolts (M) so as to have:
Attention! Préparez les Portes (09) et (10) en fixant les charniéres avec les vis (M), de maniére G avoir:

« The Left Door (09), with the
super-high hinges (K),
as shown in the DETAIL 1.
La Porte Gauche (09), avec
charniéres super-hautes (K),
comme indiqué dans le DETAIL 1.

« The Right Door (10), with the

low hinges (L), as shown in
the DETAIL 2.

La Porte Droite (10), avec
charniéres basses (L),
comme indiqué dans le DETAIL 2.

STEP 8 [ ETAPE 8
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Installing the Doors:

Attention to the position of the doors.

- Fix the hinge connectors of the Doors on

the Left Side Panel (04) and on the Partition (01)
with bolts (M), taking the markings on the parts (04)
and (01) as a reference for the correct positioning.
The hinges and connectors includes more two bolts,
as shown in DETAIL 3. Use these fixer and adjustment
bolts to tighten, adjust and align the doors.

Installation des Portes:

Faites attention d la position des portes. | Fixer and adjustment bolts.
« Fixez les connecteurs des charniéres des Portes sur \

le Panneau latéral gauche (04) et le Cloison (01) avec A )
des vis (M), en prenant les marques sur les piéces (04) N y ’
et (01) comme référence pour un positionnement correct. A . 4
Les charniéres et ses connecteurs comprennent deux S
autres vis, illustrées dans le DETAIL 3. Utilisez ces vis de T

fixation et réglage pour serrer, régler et aligner les portes.

\  Vis de fixation et réglage.




MANHATTAN
COMFORT

WARRANTY POLICY

All Manhattan Comfort furniture products are warranted, to the original purchaser at the
time of purchase and for a period of 30 days thereafter.

Our warranty is limited to new products purchased in factory sealed cartons. This wa-
ranty is valid in the United States of America and Canada.

In order to provide you with timely assistance, please thoroughly inspect your furniture
for missing or defective parts immediately after opening the carton.

Manhattan Comfort offers a 30-day parts replacement warranty on all items.

Our furniture products are no intended for outdoor use.

THE WARRANTY DOES NOT COVER:

- Defects/damages by improper assembly or disassembly.
- Defects/damages caused by shipping. Claims for damage during transit shoud be
placed immediately to the transportation company.

- Defects/damages caused by inappropriate use of the furniture.

319 Ridge Rd. Dayton, NJ 08810

908-888-0818




